“

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkkngen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

~

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

e

Kundep-Nr. R,
Custemer No. s
Go288 AT gosa :
20011 Js | 83219833
— 5) Lleferar-Nre. Lleferschein
48\9%4 8}3 q a‘ SuppliarNo. Delivery note
Cade foumisseur Bon de livralscn
91001046
10} Inhr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableflung 13) Tel.Fax Durchwah) 14) Unseore Aufirags-Nr.
Your Reference Addftional Customer Data Our Dapartmen] Phone/Fax Extenslon Qur Onder No,
Volre référence 5500045027 0000 Indic. complén. elient Notre département TélJFax Intéme Notre ordre no.
0000038188 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
168) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | fral 20| unfrel 21) Verpackungsant 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kas ¢ Polds ko
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco {portdn Mode d'emballags Ideniication de 'envol brutto/gross/brt nattometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestslle/Unlond Locatien/Lisu da déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 104.\1

27) Pos.  28) MalerjalKunde/CustomerPart/RéférenceCliant 29} MeterinlMaterdal/Référence 30} Menge 31) Einhelt
Hem Anderungssiand/EngineeringChange/Elat Technique Js! F Quantity Unlt
Poste IF n t mmmu-':‘ :;::'ﬂenl Produkilonsct tion batch/Lot du p Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 ( 520 pc

C0189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000037791
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043900 ° 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000037783
20MnCrS5 acc. GGS:805008 -
Vormaterial 100 %'& ﬁé?ﬁ"ﬁ "éé"ﬁri!}aAG EL sl
ACCETTAZ_IONE MERCE
tits dichi :
030 2516043990 110654-00  guorgies i R 520 po
C018926_MIP_1 Input shaft inner Tigo Imballaggios '
DEW 124852 6 691393 Quantits Imballi: 4
5000037955 2OMNCrSE Géonfgrmité a][ea&hed d'im'r?‘l{liﬁ Eil)
nCrS5 acc.
Vormaterial 100 %F}I%Z eﬁ&%ﬁﬁ‘nggje{)%
Inecterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or devlating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become parl of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.cormen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYEADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currancy: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman), 115
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvege] Umformtechnik GmbH
Er.-Manfred-Hirschvogel-Sirake 6 - B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (B
ITALY

ARI)

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

‘H"Hm Delivery Note

Yariiden-Nr. Tomrad N L . T4
Customes No. ¥ Ne, .
Mo, gt cignt Ko, k
20014 83219833 -
5) Lisferer-Nr. Lioferschein
Supplier No, Dallvery note
Code fournisseur Ban de livralson
91001046
10) [hr Zsichen 11) BastellungiOnderfCommande 10} Zvsalzdaten des Beslaliers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Cusiomer Data Qur Department Phone/Fax Extension QOur Crder No.
Voire référance 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre dépaement Tél/Fax intdme Notre erdre no,
0000038189 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandarthay of ShipmantModae d'expédilion] frei  20)| ualmel 21) Vespackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht ko Welaht kgs f Polds kq
paki unpald Packlng Shipping Marks.
forwal'der HIVO france | portddl Moda d'embaliage Identification de Fenval brutto/grossibrut nelle/netnet
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 13.846 12.376
25) W it/Shipping Ad esse d'expédiilon 28) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MalerdalKundeX rPar/RéfdrenceCliant '29) MaloralMateral/Référence 30) Menge 3t) Einhell
Hem A ingChange/Etat T g /D ptien/C Ji Quantity Unit
Posta ¥ o Batehil n;‘c:l'lenl ! Produkilonscharge/Productlen balehiLot du production Quantié Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393 .
5000037957
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110854-00 §20 pc
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000037956
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000037959
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviawed under hittps:/www.hirschvogel.com/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Hirschvegel Umformtechnilk GimbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM |
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOO{

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SCLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jrg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Ditk Landgrebe

215



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

% &

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

A Company of the
Hirschvoge! Group

+49 8243 291-0

+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

ml ||m”””|| Delivery Note

70026 MODUGNOQ (BARI)

¥amden-Nr.
Customer o,
New du Zisnt e
20011
§)  Lleferer-Nr. Lisferscheln Dalum
Supplier No. Dellvery note Dale
Coda fotmlsseus Bon de Jivialson Dale
91001048
10) IhrZelchen 11) Bastellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestelfers 12) Unsere Ablellung 13) TeldFax Durchwaht 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data QOur Dapariment Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Volra rétérence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TéliFax intéme Hotre ordre no,
0000038189 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
1%} VersandartWay of ShipmentModa d'expédition | frel 20| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs f Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portdt Moda Gemballage Idenilficalon ce Fenvol bruttalgrossibrul netlofnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Ver writ/Shipping Ad d'expédillon 28} Abladestells/Unioad Localion®tleu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

27y Pos.  28) MaleralKunde/CustomerParl/RélérencaClionl 28) MaledalMalerialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
itemn Anderngsstand/EngineeringChange/Etat Technigue B Jaseripllon Quantily Unit
Paste :’ dench o f (8 “_n:“clﬁunl Produkti h duction baich/Lot du Quaniitg Unlté
070 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000037958
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormateriat 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shatft inner
DEW 124852 6 691393
§000038077
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000038078
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incolerms 2020: FCA Penklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nol become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC, BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jirg Rickauf (Chaiman),

Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe




Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)

‘m”"””"“ Delivery Note

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291.0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

ITALY
Kundén-ur, THL T E W -t
CustamerNo,- Ha, & FDagte ., ”
A6, client Ho, . %5 Y FoL
20014 83210838757 1 083005
5 Lleferer-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de [ivralson Pate
91001046
10} $1rZech}en 11) Bestellungi/Order/Commande 10} Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsllung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
Ve iteenes | 5500045027 0000 {odt. compin. atem Neiradepatamont TolFaxiems Kot orir .
0000038189 0805 8580 HUG-LGT/DaS 66552/002
18) Way of Shif Mode d'expéditlon | frel  20)f unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
paid unpafd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | porddo Muode d'embeilage Identification de I'envol brutto/gross/brut nette/meinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) inShipping AddressiAdresse d'axpédii 26) A RJntoad L lou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos.  28) MatedalXunde/CustomerPart/RéférenceClant 20) Materlal/Material/Référence 30) Menge 31} Einheit
tem And @EngineerngChangertial Techn ict ptioniDescription Quantity Unit
Posle :f. " h ; :1:) IC:‘Iient Produktionscharge/Protuctisn batch/lLet du proctuciion CQuantié Unrié
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000038076
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18026_MIP_1 Input shaft inner
DEVY 124852 6 691393
5000038161
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000038164
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not beceme part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Weflheim, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSB8C Trinkaus & Burkhard!, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 DBBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg ROckauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

415
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

ITALY Delivery Note
Kindon-Nr. B WL D oA Dalu % - T, 8
Cusiomerdla. W e N e * Dale - % I
ml “"ﬁ"}“’"‘ LR, S P 5. Date g R
2001 589219683 5 ~{fogSteyt
5)  Lleferer-Nr. - Ligferscheln Balum T
Supplier No, Delivery note Dale
Cede foumlisseur Bon de liviaison Dale
91001046
10) 1}1rZeFIlchren 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zu:iaizdalendasseslallers 12) Unsese Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vol étboncs | 5500045027 0000 incic. compn. oot ot aépanement Tokaxmime Nate oo o,
0000038189 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartiWay of ShipmentMode d'expédilicn fru:d 20) unfre:d 21) Vo;p;:ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
fonvqrgler HIVO . lf’r:nm :mm :Izderrl:?amhnllaga Isd':algﬁliirglmrgrenvol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.848 12.376
25) Versandanschrit/Shipplng Address/Adrasse d'expédilion 28) Ite/Unload L iour de di
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) A de/Cusl artf Client 20) MateralMalerlal/Référence 30} Menge 31) Einhelt
ltam And drEngineeringChange/Etal Techniqua Bezelchnuag/Deseription/: Quantity Unl
Faste :‘ ndencharg: K stome h n:\::‘.'llanl i P fProduction batchilet du p Quantité Unité
130 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
5000038162
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shatt inner
DEW 124852 6 691393
5000038163
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 14 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 7.280 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53139049 - 53139082 520 pe
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ;  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board: 5/5

Jérg Rickauf (Chalrman),

HSBG Trinkaus & Burkhard!, Dtisseidorf, Currency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BWBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Hirsehvoge! Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - BE920 Denklingen, Genmany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

L R I AL -
20014 ;89219833 - 11.08.2028.¢ -
5)  Lisferer-Nr, Lisferschein Datum
Supplier No. Dellvery nota Dale
Coda foumisseur Bon de hvraison Dals
21001046
10) Thr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusaizdalen das Beslellers 12} Unsere Abtellung 13) TelfFax Burchwahl 1d) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referance Adddional Customer Data Our Departmeant Phone/Fax Extenslen OurOrder No,
Volre référence 5500045027 00001 Indle. complén client Notre départament TékiFax inldme Notre ardre no,
0000038 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50190228
18) Vi dariWay of Shij /Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs 7 Polds kg
fomqrgler HIVO . ?r:::’co ::ﬁ?] ;Zzlgr?emaltage mﬁlﬁﬂmﬁ Fenvol brulto/gross/brut netio/notned
Spedition Schweitzer X see document 13.846 12.378
25} VersandensehrifyShipping Address/Adresse dexpédilion 26) Jnload L fon/Lleu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T) Pos. 28) MaterdabTeil-Nr. 28) MaterialMateral/RE&france 20) Menge 31) Elnheit
girsr;e g:?é?::?dauncﬁ:;i Pmdllkllnns;harge.f;;r;d;;:lnn baich/Lot du production %::ﬁg gggé
010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 124852 6 691393
20MnCrS85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#%*8n % 0,2400 0,0000 0,5000
gquotient 21 / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2100 % 8i 0,0900 % Mn 1,3000 % P 0,0100 % S 0,0260 %
Cr 1,1600 % Mo 0,0500 % Ni 0,1100 % Cu 0,1100 % Sn 0,0130 %
A1 0,0370 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

Hirschvogel Umformtechnik GmbH -
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Jorg ROckauf (Chalrmnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBCDEDDXXX
BW-Bank, Stuttpart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIG; SOLADESTAG0



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-007511 vom 01.08.2023

seit Utber

Sf

Jahren

T

23-007511

|

Ludwigsburg, 11.08.2023
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Disse Beférderung unlerliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBefrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspertest soumis, nonobstantouteclause
conlraire, 4 la Conwention relative au contrat de
fransport international des marchandises pay

intem. StraRengiterverkehr (CMR), reute (MR).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  {7.08.2023

3 Auslieferungsont des Gutes { Kieu prévu pour la Iivraison de Ja marchandisa

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme  Lieu et data de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

D-86920 Denklingen

Unterschriff und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachifithrers
Signalure et timbre du transporteur

Signature et timbre de dastinatai

on/ Lisu Denk[ingen Vorbehal d Bemerku des Frachtfthrer /
. o te und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves et observalions des fransporteurs
Catm/Date  {1,08,2023
5 Beigeffigle Dokumenle / Documents annexes
9 Pos, 10 Zeichen/Nr. 1 Anzah) der LM 2 At der Verpackung 13 Hezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Paids, ka m
1 73213677 + 73219964 11 COLLu Getriebeteile 23.702 73,58
2 83219833 14 COLLI
_?_;rrl:::m: 25,00 coLLl 23.702,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzdibargingen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Presciiption daffranchissement 21 Besondere Veraginbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amlichos Kennzeichen Nutzlast int Uberrlahr'nebes!atl‘:qung dfas Fahrers: Die Sendm:lg wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 23-00751tempfangen am Datum / Date
Réceptipn des marchandisas le
ale
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. WA BE Sk Gt

026 Modugno (BA).
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

BLZ: &04 800
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Geschéftsfibwer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Konto: 0501540800

i::]

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




